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— For det fall den forsta delfragan besvaras nekande, mdste
den period som granskningen omfattar likvél, vid dven-
tyr att det granskade foretaget annars kan fora talan mot
det beslut som granskningen leder till med dberopande
av att granskningen ar rdttsstridig, inkludera en tolvma-
nadersperiod som 16per ut under den granskningsperiod
som foregdr den granskningsperiod under vilken gransk-
ningen foretas, eller kan granskningen endast avse en
period som loper ut fore den foregdende gransknings-
periodens borjan?

(") Rédets forordning (EEG) nr 4045/89 av den 21 december 1989 om
medlemsstaternas granskning av de transaktioner som utgor en del
av systemet for finansiering genom garantisektionen vid Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket och om upphivande
av direktiv 77[435/EEG (EGT L 388, s. 18; svensk specialutgava,
omrade 3, volym 31, s. 27).

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat
(Frankrike) den 29 december 2011 — Etablissement
national des produits de l'agriculture et de la mer
(FranceAgriMer), som har tritt istillet fér Office national
interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et de
I'horticulture (VINIFLHOR), mot Regalp SA

(M3l C-675/11)
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Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Ftat

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Etablissement national des produits de l'agriculture et
de la mer (FranceAgriMer), som har tritt istillet for Office
national interprofessionnel des fruits, des 1égumes, des vins et
de Thorticulture (VINIFLHOR)

Motpart: Regalp SA

Tolkningsfragor

1. Pd vilket sitt kan mojligheten att — enligt artikel 2.4 i
radets forordning (EEG) nr 4045/89 av den 21 december
1989 om medlemsstaternas granskning av de transaktioner
som utgor en del av systemet for finansiering genom garan-
tisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket (') — forldnga den period som granskningen
omfattar "till att omfatta perioder ... som foregar eller foljer
pa tolvménadersperioden”, som hir definieras, utnyttjas av
en medlemsstat, med beaktande av, & ena sidan, behovet att
skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen och,
4 andra sidan, rattssikerhetsprincipen och kravet att tillsyns-
myndigheterna inte ska ges obegrinsad behorighet?

2. I synnerhet:

— Maste den period som granskningen omfattar i alla hin-
delser, vid dventyr att det granskade foretaget annars kan
fora talan mot det beslut som granskningen leder till
med &beropande av att granskningen ar rittsstridig,
lopa ut under den tolvmdnadersperiod som foregéir
den sd kallade “granskningsperioden”, under vilken
granskningen utfors?

— For det fall foregdende frdga besvaras jakande, hur ska
den i forordningen uttryckligen foreskrivna mojligheten
att forlinga den period som granskningen omfattar till
att dven avse perioder som "f6ljer pa tolvmanadersperio-
den” forstds?

— For det fall den forsta delfrdgan besvaras nekande, méste
den period som granskningen omfattar likvil, vid dven-
tyr att det granskade foretaget annars kan fora talan mot
det beslut som granskningen leder till med &beropande
av att granskningen dr rattsstridig, inkludera en tolvma-
nadersperiod som 16per ut under den granskningsperiod
som foregdr den granskningsperiod under vilken gransk-
ningen foretas, eller kan granskningen endast avse en
period som loper ut fore den foregdende gransknings-
periodens borjan?

(") Rédets forordning (EEG) nr 4045/89 av den 21 december 1989 om
medlemsstaternas granskning av de transaktioner som utgér en del
av systemet for finansiering genom garantisektionen vid Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket och om upphivande
av direktiv 77/435/EEG (EGT L 388, s. 18; svensk specialutgdva,
omrdde 3, volym 31, s. 27).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat
(Frankrike) den 29 december 2011 — Etablissement
national des produits de lagriculture et de la mer
(FranceAgriMer), som har tritt istillet fér Office national
interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et de
I'horticulture  (VINIFLHOR), mot Coopérative des
producteurs d’asperges de Montcalm (COPAM)
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Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Etablissement national des produits de I'agriculture et
de la mer (FranceAgriMer), som har tritt istdllet for Office
national interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et
de T'horticulture (VINIFLHOR)

Motpart: Coopérative des producteurs d’asperges de Montcalm
(COPAM)
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